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1. Conozca a la familia

Vea la linea completa de atenuadores, interruptores, enchufes y controladores
compatibles con la aplicacion My Leviton en leviton.com/decorasmart

2. Atenuador con Wi-Fi

El Atenuador Decora Smart Wi-Fi le facilita controlar la iluminacidon como usted lo prefiera.
Conéctelo a la plataforma de hogar inteligente de su eleccién, el interruptor funciona a
través de la aplicacién My Leviton, Matter, Amazon Alexa, Google Home, Apple Home,
SmartThings y otras.

El Atenuador Decora Smart Wi-Fi le facilita controlar la iluminacién como usted lo prefiera.
Conéctelo a la plataforma de domdtica de su eleccidn, el interruptor funciona a través de
la aplicacién My Leviton, Matter, Amazon Alexa, Google Home, Apple Home, SmartThings
y otras.

El Atenuador Decora Smart Wi-Fi tiene controles intuitivos de encendido y apagado y de
control de brillo. Combinelo con otros dispositivos Decora Smart Wi-Fi para crear un hogar
inteligente ideal con actividades y horarios que se adapten a su estilo de vida.



3. Su atenuador funciona con

e Luces LED regulables, Lamparas Compactas Fluorescentes (CFL) regulables e iluminacién
incandescente y de bajo voltaje magnético (MLV).

« No utilice su atenuador con bajo voltaje electrénico, cargas de motor ni con cable
de aluminio.

» No se requiere reduccion en aplicaciones multiples.

« Elinstalarlo en cajas de conexion de metal o con placas de pared metalicas puede
ocasionar un rendimiento de radiofrecuencia deficiente.

» Para uso en interiores exclusivamente.
« Para encontrar luces LED compatibles, visite Leviton.com/LED

« En la aplicaciéon My Leviton y en leviton.com/decorasmart podra encontrar opciones de
autoservicio de soporte.

1.8in.
'“ (4.57 cm)” " 1.091n.,
2 (2.77cm)
A TOP @
I ) E—

(10.46cm) (8.33cm)| | (7.02 cm)
<,=,,_l“ 4 L

CARACTERISTICAS ELECTRICAS

é+—’|5+ AT 1
412in.  3.28in. }' [_ ]§ 2.76in.
)
©

Uso general 120 VCA, 60 Hz
LED/CFL 300 W
Incandescente 300w

MLV 300 VA

Temperatura de funcionamiento | 0 °C a 40 °C (32 °F a 104 °F)
Humedad de funcionamiento 10% - 90% sin condensacion

Wi-Fi® Redes 802.11 b/g/n - 2.4 GHz solamente
Seguridad Seguridad WPA. WPA2 6 WPA 3 6 abierta
Bluetooth v5.0

Aplicaciéon My Leviton Compatible con iOS y Android




4. Caracteristicas

Balancin .. .
: Barra de atenuacion o brillo
» Pulse la parte superior para

ENCENDER la luz  Ajuste manualmente el nivel de
: brillo de la luz.

* Pulse la parte inferior para APAGAR

la luz. _ — Interruptor de corte de
« Pulse dos veces la parte superior corriente
para ENCENDER en el nivel maximo » Esta caracteristica interrumpira

de brillo.

« Pulse dos veces la parte inferior
para APAGAR sin atenuar la luz.

Apagado significa apagado
» Se asegura de que las luces LED
siempre se APAGUEN.

Luces indicadoras de brillo

» Muestra el nivel de luz al
momento de ajustar el brillo.

la alimentacion de energia al
atenuador. Jale suavemente
la parte inferior de la barra
de atenuacion y alejandola
del frente del dispositivo. Se
escuchara un clic perceptible.
Después de escuchar el

clic, jale completamente

de la barra de atenuacion
hasta que se detenga. La
alimentacién del atenuador y

los indicadores luminosos se
| apagaran. Una vez finalizado

LED de estado el mantenimiento, empuje

« Se ilumina cuando las luces estan completamente la barra de
APAGADAS, para que localice el atenuacion hacia adentro para
interruptor en la oscuridad. reanudar el funcionamiento

» Proporciona retroalimentacién sobre  normal.
conectividad y estado del dispositivo.

» Se puede configurar en la aplicacion
My Leviton.

« Atenuacion completa - Control de encendido/apagado y atenuacion/brillo de iluminacién LED y
CFL susceptibles de atenuarse, incandescente/halégena y MLV.

« Facil de instalar - Su atenuador tiene cables de conexién y un alojamiento trasero delgado con
una profundidad de 2.75 cm (aprox. 1.09 pulgadas).

« Evite el parpadeo de las luces - Esta disefiado para ser compatible con focos LED susceptibles
de atenuarse y accesorios con ajustes para regular con precision el rendimiento, como el tipo de
foco, la atenuacion minima y el brillo maximo.

» Personalice su iluminacién - indices de desvanecimiento que pueden personalizarse encienden
0 apagan la iluminacién gradualmente, u opciones de nivel de luz preconfiguradas para asegurar
que las luces siempre se encienden al nivel que usted desee.

« lluminacion automatica mds suave por la noche - Perfecta en la cocina o el bafio, con los
ajustes nocturnos de My Leviton.

« Cableado unipolar o de 3 vias - Admite el control multi-ubicacién con interruptores alambricos
complementarios y dispositivos inaldmbricos complementarios Anywhere.

» Compatible con placas frontales para cambio de color D3KIT - En color marfil, blanco, gris,
negro, café y almendra claro.

» Memoria integrada - Mantiene la configuracion y las programaciones; en caso de interrupcion
del suministro eléctrico, el atenuador volverd a su ultimo estado cuando se restablezca la
alimentacién de energia eléctrica.

NOTA: : Pueden configurarse ajustes avanzados en la aplicacion My Leviton o en el Modo de

configuracion del dispositivo con una interfaz sencilla de botones (vaya a Personalizacion

(opcional)), para obtener mas informacién visite decorasmartsupport.leviton.com




5. Estamos aqui para ayudar

() ENLINEA E=S CORREO ELECTRONICO

K decorasmartsupport.leviton.com dssupport@leviton.com

(@@ CHAT TELEFONO
www.leviton.com/support 1-800-824-3005 (EUA)

1-800-405-5320 (Canadad)

6. Herramientas recomendadas

N
Destornillador plano o Phillips Pelacables Conectores para cables
\S

Pinzas

Probador de voltaje

7. Antes de hacer la instalacion

La instalacion requiere conocimiento de electricidad. Si no esta seguro acerca de cualquier
parte de estas instrucciones, consulte a un electricista.

Atenuacion alambrica multi-ubicacion:

» Para controlar las mismas luces desde més de una ubicacidon, en un cableado de 3 vias o
de mdltiples vias usted necesitara, ya sea un atenuador complementario DDOOR-DLZ o un
interruptor complementario DDOSR-DLZ (se vende por separado).

« Los dispositivos alambricos complementarios utilizan circuitos digitales para
comunicarse con el atenuador D36HD, enviando datos a través de un cable viajero
AMARILLO y ROJO.

« Utilice sdlo un (1) Atenuador Decora Smart en un circuito multi-ubicaciéon hasta con 4
dispositivos complementarios alambricos.

« La longitud maxima del cableado del atenuador primario a los dispositivos
complementarios no puede exceder de 90 metros (300 ft).



Atenuacion inalambrica multi-ubicacion:

» Para controlar las mismas luces desde mas de una ubicacién de forma inaldmbrica,
usted puede vincular un atenuador complementario Anywhere DAWDC o un interruptor
complementario Anywhere DAWSC (se vende por separado) con su atenuador D36HD.

» Se pueden vincular hasta 3 dispositivos complementarios Anywhere a un dispositivo
Decora Smart primario. (vaya a Vincule un dispositivo complementario Anywhere).

_ ) (|

NOTA: Este producto requiere un cable neutro.

;Cudl es el propasito de un cable neutro?
A menudo se requiere un cable neutro para que los controles de luz proporcionen energia
constante para la comunicacion y la conectividad.

¢Como puedo saber si tengo un cable neutro?

Por lo general, los cables neutros son dos 0 mas cables blancos agrupados dentro de una
caja eléctrica. Al reemplazar un interruptor manual tradicional, los cables blancos se unen
y se tapan con un conector de cables.

Hacia la luz

CABLES NEUTROS
Unidos y cubiertos.

| +
e
e
I ||( T|ERRA;h
@
©
Y, Desde el

circuito derivado

Consejo rapido: Compruebe cada ubicacién individualmente, ya que algunas pueden tener
un cable neutro y otras no. Lo mas habitual es que falte el cable neutro en una caja de
pared que no tenga un conjunto de cables. Haga clic aqui para obtener mas informacion
sobre como identificar un cable neutro.

NOTA: Si no estd seguro de que su caja de pared contiene una configuracion de cableado
distinta, comuniquese con el equipo de Soporte Técnico de Leviton o consulte a un
electricista.



8. ¢Qué necesita para que funcione?

Una red Wi-Fi de 2.4 GHz con Internet de alta velocidad.

Un dispositivo mévil i0S o Android™.
NOTA: Asegurese de que el Wi-Fi y Bluetooth estén activados en su dispositivo mavil.

Una cuenta My Leviton, si se conecta con la aplicaciéon My Leviton.

Un controlador o concentrador Matter, si se vale de Matter para conectarse.

CHONONO)

9. Cableado unipolar

Identifique sus cables

ADVERTENCIA: jPARA EVITAR INCENDIO, DESCARGA ELECTRICA O LA MUERTE,
desconecte la energia en el interruptor principal de circuito o fusible!

Revise su caja de pared:
1. Retire la placa de pared y desconecte el interruptor existente.

2. Restablezca la electricidad. Con precaucion pruebe
minuciosamente los cables con el probador de voltaje

para encontrar el cable de linea (vivo). Hacia la luz

3. Apague la energia en el interruptor principal
de circuito.

4. Marque los cables como se muestra a
continuacién. Tenga en cuenta que se 1 [Reotro
requiere que haya cables neutros para ——

que funcione este dispositivo.
Consejo rapido: Por lo general, los cables

neutros son BLANCOS y se encuentran ’ = TIERRA
agrupados dentro de la caja de | (
conexiones eléctricas. N
%
Desde el

circuito derivado
Si su caja de pared tiene un aspecto diferente, llame a un electricista.



Conecte su atenuador

1. Trabaje en una sola conexidn a la vez.

2. Conecte los cables como se muestra, valiéndose de los conectores de cable incluidos.
NOTAS:

« Se requiere una conexién con cable neutro.

» El cable viajero AMARILLO y ROJO se utiliza solamente en cableado de 3 vias;
recuerde colocar un conector de cable en el cable viajero AMARILLO y
ROJO aun cuando no esté en uso.

% Hacia la ( .

0 luz o ventilador

NEUTRO

[T 7 TIERRA ;h

VIAJERO

Desde el
circuito derivado

Si su caja de pared tiene una configuracion de cableado diferente, pongase en
contacto con el equipo de soporte técnico de Leviton o consulte a un electricista.



10. Cableado de 3 vias (mas comun)

Identifique sus cables

ADVERTENCIA: jPARA EVITAR INCENDIO, DESCARGA ELECTRICA O LA MUERTE,
desconecte la energia en el interruptor principal de circuito o fusible!

Revise su caja de pared:
1. Retire la placa de pared y desconecte el interruptor.
2. Separe los cables.

3. Restablezca la electricidad. Pruebe minuciosamente los cables con el probador de
voltaje para hallar el cable de linea (vivo).
NOTA: El conjunto viajero (BLANCO, ROJO, NEGRQO) se encuentra en ambas cajas y no
debe recibir energia cuando se restablezca el suministro de energia.

- Apague la energia en el interruptor de circuito.

- Marque los cables como se muestra a continuacién. Tenga en cuenta que hacen falta
cables neutros para que funcione este dispositivo.
Consejo rapido: Por lo general, los cables neutros son blancos y se encuentran
agrupados dentro de la caja de conexiones eléctricas.

NOTA: El atenuador primario D36HD se instala en la caja con la conexion de carga. Los
dispositivos complementarios se pueden instalar en las demas ubicaciones de las cajas.

Haga clic aqui para ver un video de instalacion.

o bH

Caja de pared
del dispositivo
complementario

Desde el circuito derivado

Dimmer Wallbox

Hacia la luz

Caja de pared

: : del dispositivo Caja de pared ;
Hacia la caja complementario del atenuador Desde la Ca_Ja de_ .
de pared del é pared del dispositivo
atenuador complementario
° /g g\ °
| ( 1 1 ) |
vd N

Si su caja de pared tiene un aspecto diferente, llame a un electricista.



Cablee su interruptor, ejemplo 1

Si su cableado es igual al mostrado en el ejemplo 1:
1. Trabaje con una sola conexién a la vez.

2. Conecte los cables a los conductores del atenuador con conectores de cable
COmo sigue:
» Linea (vivo) - NEGRO
e Neutro - BLANCO
» Carga - ROJO
» Vigjero (TRAV) - AMARILLO con una raya ROJA
» Tierra (GND) - VERDE

3. Conecte los cables a los tornillos de la terminal del atenuador complementario
como sigue:
» Linea (vivo) - NEGRO
» Neutro - BLANCO
» Viajero (TRAV) - AMARILLO con una raya ROJA Atenuador
» Tierra (cable de cobre) - VERDE Cat. Num. D36HD

Hacia la luz
o ventilador

Desde el dispositivo
complementario

Desde el Atenuador complementario Dispositivo
circuito derivado Cat. N l:l m. DDOOR complementario Atenuador
| ( 1 | ] |
/ N

VIAJERO

Hacia el atenuador

Si su caja de pared tiene una configuracion de cableado diferente, pongase en
contacto con el equipo de Soporte Técnico de Leviton o consulte a un electricista.



Cablee su atenuador, ejemplo 2

Identifique sus cables

ADVERTENCIA: jPARA EVITAR INCENDIO, DESCARGA ELECTRICA O LA MUERTE,
desconecte la energia en el interruptor principal de circuito o fusible!

Revise su caja de pared:

1. Retire la placa de pared y desconecte el interruptor.

2. Separe los cables.

3. Restablezca la electricidad. Con precaucion, pruebe los cables con el probador de
voltaje para encontrar el cable de linea (viva).
NOTA: El conjunto viajero (BLANCO, ROJO, NEGRO) se encuentra en ambas cajas y no
debe recibir energia cuando se restablezca la energia eléctrica.

- Apague la energia en el interruptor de circuito.

- Marque los cables como se muestra a continuacién. Tenga en cuenta que se requiere
que haya cables neutros para que funcione este dispositivo.

Consejo rapido: Por lo general, los cables neutros son BLANCOS y se encuentran
agrupados dentro de la caja de conexiones eléctricas.

NOTA: El atenuador principal D36HD se instala en la caja con la conexién de carga. Los
dispositivos complementarios se pueden instalar en las demas ubicaciones con caja.

Haga clic aqui Bara eer %Pe\ﬂdeo deda instalacion.

del d|$p0$|t|vo
complementario

abh

Caja de pared

del atenuador
Desde el Hacia la luz
circuito derivado o ventilador l

INEA ARGA
NEUTRO

Desde la caja
de pared del el dispositivo Caja de pared pared del dispositivo
atenuador complementario del atenuador Complementario

Caja de pared Hacia la caja de

] ety |

/ N
Si su caja de pared se veatiene un aspecto diferente, llame a un electricista




Si su cableado es igual al mostrado en el ejemplo 2:
1. Trabaje con una sola conexién a la vez.

2. Conecte los cables a los conductores del atenuador con
conectores de cable como sigue:
e Linea (vivo) - NEGRO
e Neutro - BLANCO
» Carga-R0OJO
» Vigjero (TRAV) - AMARILLO con una raya ROJA
» Tierra (GND) - VERDE

3. Conecte los cables a los tornillos de la terminal del atenuador
complementario como sigue:
» Linea (vivo) - NEGRO
e Neutro - BLANCO
» Vigjero (TRAV) - AMARILLO con unaraya ROJA  Atenuador
» Tierra (cable de cobre) - VERDE Cat. NUm. D36HD

Desde el Hacia la luz
circuito derivado o el ventilador

NEUTRO

Dimmer Companion _—
. Hacia el dispositivo
Cat. Num. DDOOR complementario

Dispositivo

complementario Atenuador
L]

Desde atenuador

Si su caja de pared tiene una configuracion de cableado diferente, pongase en
contacto con el equipo de soporte téecnico de Leviton o consulte a un electricista.



11. Diagramas de cableado

Instalacion unipolar

Atenuador D36HD
.Vivo (Negro) L
Rojo (Carga) L
1 | Negro
Linea Amarillo/Rojo || g
120 VCA,  (no utilizado) Blanco
60 Hz I ]
I
Verde 2
Tierra

Neutro (Blanco)

Instalacion de 3 vias

Dispositivo complementario Atenuador complementario

DDOOR-DLZ D36HD
o Vivo (Negro) A
. 3
Rojo (Carga)| —— Negro
1 [ Negro
Linea 1
. Carga
120 VCA, Amarillo/Rojo _ Blanco
60 Hz ® ' a3
é é 0 anco
Verde Verde
Tierra Tierra

Neutro (Blanco)



12. Pruebe e instale

1. Restablezca la alimentacién de energia eléctrica. EL LED de estado debe parpadear en
color VERDE para indicar que su atenuador D36DH esta listo para ser registrado.

2. Después de encender el atenuador para confirmar que esta recibiendo energia,
desconecte nuevamente el suministro de energia eléctrica en el atenuador antes de
concluir la instalacion.

Desconecte la energia eléctrica desde el interruptor principal de circuito antes de
atornillar el atenuador.

3. Empuje suavemente los cables dentro de la caja de pared. Atornille el atenuador

a la caja.
\7&

4. Coloque a presion la placa de pared Decora® y restablezca la electricidad.

Cuando se restablezca el suministro, el LED de estado parpadeara en VERDE, indicando
que su dispositivo esta en el modo de configuracion. Consulte LED de estado si su LED
de estado no parpadea en color VERDE.

i © i

Felicitaciones!
Su atenuador Decora Smart esta listo para controlar las luces.



13. Configuracion del dispositivo

« Su atenuador Decora Smart con Wi-Fi puede conectarse
a la nube My Leviton (vaya a Agregue su dispositivo a
My Leviton), a Matter valiéndose de un controlador o
concentrador compatible con Matter (vaya a Conéctese a
un controlador Matter), o a ambos.

» Para el control de voz con Alexa de Amazon, usted
puede configurar su dispositivo con My Leviton y enlazar
su cuenta de Amazon, o puede utilizar Matter para
configurarlo directamente en la aplicacién Amazon Alexa,
si tiene un dispositivo Amazon compatible, habilitado para
Matter.

« Para el control de voz con dispositivos habilitados para el
Asistente de Google, puede configurar su dispositivo con
My Leviton y enlazar su cuenta de Google, o puede utilizar
Matter para configurarlo directamente en la aplicacién
Google Home, si tiene un dispositivo Google habilitado
para Matter.

» Para el control de voz con Siri, utilice Matter para
configurar directamente su dispositivo en la aplicacion
Apple Home; para controlar este accesorio autorizado por
Matter con la aplicacién Apple Home y Siri hace falta un
concentrador Apple Home como HomePod o una Apple TV
que funcione con el software mas reciente.

« Para usarlo con Samsung SmartThings, utilice Matter para
configurar su dispositivo en la aplicacion SmartThings y
conectarse a un concentrador SmartThings compatible,
habilitado para Matter.

works with
t:I my léviton

Az matter
[ works alexa ]
with | —>

o works with
Google Home

Works with
Apple Home

Works with

SmartThings



14. Obtenga la aplicacion

Para descargar la aplicacién My Leviton, haga clic en el botdn de la App Store o de Google
Play, segun el dispositivo mévil que utilice.

-

Download on the " GET IT ON :
’ App Store ® GooglePlay |

15. Agregue su dispositivo a My Leviton

1.

a b WD

(=]

Asegurese de que el dispositivo esté en el Modo de configuracion (el LED de estado
debe parpadear en color VERDE). Si el LED de estado no parpadea en color VERDE, vaya
a Modo de configuracion para obtener instrucciones sobre cémo poner el dlsp05|t|vo en
el Modo de configuracion.

- Inicie la aplicacion My Leviton.

- Inicie una sesidn o elija “Registrarse” para crear una cuenta.

. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

- Una vez iniciada la sesion, pulse el signo “+” de color verde que figura en el centro del

menu inferior y seleccione “Agregar dispositivo”.

. Siga las instrucciones de la aplicacidon para agregar su dispositivo y conéctelo a su red

de Wi-Fi doméstica.



16. Pruebe el control de la aplicacion My Leviton

1.

2

Consejo rapido:

. Toque el icono de ENCENDER/APAGAR.

. ., . A
Abra la aplicacién My Leviton. r )

La aplicacion My Leviton incluye muchas
caracteristicas como: programacion, control
remoto, apagado automatico, ambientes para
habitaciones y opciones avanzadas, velocidades
de desvanecimiento, nivel de luz preestablecido
y atenuacién minima/brillo maximo.

{ J

17. Conéctese a un controlador Matter (opcional)

1.

4.

Asegurese de que el dispositivo esté en el modo de configuracién (el LED de estado
debe parpadear en color VERDE). Si el LED de estado no parpadea en color VERDE, vaya
a Modo de configuracion para obtener instrucciones sobre cémo poner el dlsp05|t|vo en
el modo de configuracion.

. Valiéndose de un dispositivo movil, abra la aplicacion del controlador Matter y

selecciones “Agregar accesorio” 0 “Agregar dispositivo”.

- Localice y escanee el c4digo de configuracion de Matter en el dispositivo o en el

empagque. Si su dispositivo ya esta registrado en My Leviton, podréa recuperar el codigo
de configuracién de Matter en cualquier momento bajo ° Ajustes del dispositivo” en la
aplicacion My Leviton.

FSiga las instrucciones de la aplicacién del controlador Matter para concluir el proceso
de configuracién y controle su dispositivo con Matter.

Si se conecta a mas de un controlador Matter:

El cédigo de configuracién de Matter que figura en el empaque, en el dispositivo y en la
aplicacion de My Leviton sélo puede usarse para la configuracion si el dispositivo no esta
asignado a un controlador Matter.

Si el LED de estado parpadea brevemente en color AMBAR cuando el dispositivo se pone
en el Modo de configuracién, el dispositivo ya esté asignado a un controlador Matter.

Para agregar el dispositivo a otros controladores Matter, use la aplicacién del controlador
Matter al cual el dispositivo ya esta conectado, a fin de generar un nuevo cédigo de
vinculacion Matter de un solo uso.

Para borrar todas las conexiones Matter, restablezca los valores de fabrica (vaya a
Reinicio de valores de fabrica). El cddigo de configuracidon de Matter que figura en el

empaque, en el dispositivo y en la aplicacion de My Leviton ahora puede usarse de nuevo
para asignarse.



18. Vincular un dispositivo complementario Anywhere (opciona

1. Pulse 5 veces la parte superior del balancin del dispositivo
complementario Anywhere para ponerlo en modo de vinculacion. ELLED
de estado del dispositivo complementario Anywhere parpadeara en
VERDE.

2. Pulse 5 veces la parte superior del balancin del Atenuador Decora
Smart Wi-Fi para ponerlo en modo de vinculacion. EL LED de estado
parpadeard en VERDE y AMBAR.

3. 3. El Atenuador Decora Smart Wi-Fi se vinculara automaticamente al
Dispositivo Complementario Anywhere en modo de vinculacién y dentro
del rango de la radiofrecuencia inaldmbrica. Una vez vinculado, el LED de
estado parpadeara en VERDE para indicar que la conexidn fue exitosa.

©0

Conozca mas sobre los Dispositivos Complementarios Anywhere en Leviton.com/anywhere

19. Cambie el color de su dispositivo (opcional)

Las placas frontales D3KIT para cambio de color (se venden por separado) estan
disponibles en color marfil, blanco, gris, negro, café y almendra claro. Para cambiar el
color, haga lo siguiente:

1. Para quitar la placa frontal, empuje los lados de las pestafias inferiores y tire hacia
afuera para separarla.

2. Para colocar la nueva placa frontal de cambio de color, comience en la parte superior y
fije la parte inferior para que encaje en su sitio.

3. Presione suavemente el botdn de atenuacioén inferior de la barra de atenuacién/brillo
hasta que encaje en su sitio.



20. Personalizacion (opcional)

Los ajustes avanzados le permiten personalizar su atenuador y pueden configurarse con
la aplicaciéon My Leviton o en el modo de configuracion del dispositivo.

Nivel de atenuacion minimo y de brillo maximo

Como opcidn, ajuste los niveles de atenuacion minima o de brillo maximo para aumentar la
compatibilidad con su iluminacion.

Gntre en el Modo de conﬁguraciég

Toque el balancin superior 2 veces. El LED de estado emitira destellos
rdpidos en color ROJO/AMBAR.

4 Ajuste la atenuacion minima N 4 Ajuste el brillo maximo N
Toque el botdn de atenuacién Toque el botdn de brillo 1 vez. ELLED
1 vez. EL LED de estado emitird de estado emitira destellos rapidos
destellos rapidos en color ROJO y en color AMBAR y se encender3
se encendera el LED superior de la el LED superior de la barra de
\_ barra de atenuacion/brillo. ) \_ atenuacién/brillo. )

Y

CUtilice los botones de atenuacidn/brillo para ajustar el niveL}

Y

Gulse el balancin superior una vez para confirmar la seleccién y volver al Modo de}

configuracion. ELLED de estado emitira destellos rapidos en color VERDE.




Tiempo de desvanecimiento ENCENDIDO y de desvanecimiento
APAGADO gradual

@tre en el Modo de conﬁguraciéa

Y

C Toque el balancin superior 2 veces. El LED de estado emitira destellos )

rdpidos en color ROJO/AMBAR.

Y Y

Ajuste desvanecimiento ENCENDIDO Ajuste el desvanecimiento APAGADO

Toque el boton de brillo 2 veces. ELLED TToque el boton de atenuaciéon 2

de estado emitira destellos rapidos en veces. El LED de estado emitird
color VERDE/AMBAR. destellos rapidos en color ROJO/VERDE.

v

thllce los botones atenuar/brillo para ajustar el tlemp(D

con base en la tabla que sigue.

Y

CPulse el balancin superior una vez para confirmar la seleccion y volver al Modo}

de configuracion. EL LED de estado emitiré destellos rapidos en color VERDE.

LED SEGUNDOS
7 (LED superior) 25
6 10
5 5
4 2
3
2
1

1.5
1
(LED inferior) Instantaneo (0)




Control de Vinculacion

El control de vinculaciéon se puede utilizar para mejorar el rendimiento de la atenuacion si

las luces parpadean a determinados niveles de atenuacién o al encenderse o apagarse

gradualmente.
Gntre en el Modo de conﬁguracié@

CToque el balancin superior 3 veces. ELLED de estado}

emitird destellos rapidos en color ROJO/AMBAR

v v v

4 Normal N( Medio N( Extendido )
(predeterminado) Toque el balancin inferior Toque el balancin inferior
Toque el balancin inferior 2 vez. El LED de estado 3 vez. El LED de estado
1 vez. ELLED de estado emitira destellos lentos emitira destellos lentos
emitird destellos lentos en color AMBAR para en color ROJO para
en color VERDE para mostrar la seleccion. mostrar la seleccion.
\_ mostrar la seleccion. VAN AN )

v

Gulse el balancin superior una vez para confirmar la seleccién y volver al Modo de}

configuracion. ELLED de estado emitira destellos répidos en color VERDE.




Nivel de luz predefinido

Siga los pasos que figuran a continuacion para elegir si su atenuador debera ENCENDERSE
siempre en el mismo nivel de luz 0 ENCENDERSE en el ultimo nivel en el que se programo.

Gntre en el Modo de conﬁguracié@

CToque el balancin superior 4 veces. E| LED de estado}

emitird destellos rapidos en color AMBAR

\J Y

4 Para configurar un nivel de luz N Para configurar que vuelva al ultimo
predefinidol nivel (valor predefinido)
UUse los botones de atenuacion/ Para configurar “volver al ultimo nivel”,
brillo para ajustar el nivel de luz toque el botdn de atenuacién hasta
N predefinido deseado. ) que llegue a 0% del APAGADO.

v

G)ulse el balancin superior una vez para confirmar la seleccion y volver al Modo de}

configuracion. ElLED de estado emitird destellos rapidos en color VERDE.




Configuracion del LED de estado

Siga los pasos que figuran a continuacion para cambiar la funcionalidad del LED de estado.

Gntre en el Modo de conﬁguracié@

Toque el balancin superior 5 veces. El LED de estado emitira destellos
rapidos en color ROJO/VERDE.

v v

4 ELLED de estado se N ELLED de estado se N ELLED de estado )

halla ENCENDIDO halla ENCENDIDO APAGADO
cuando la carga esta cuando la carga esta Toque el balancin inferior
Toque el balancin inferior predeterminado) emitird destellos lentos
1 vez. ELLED de estado Toque el balancin inferior en color ROJO para
emitira destellos lentos 2 veces. EL LED de estado mostrar la seleccion.
en color VERDE para emitira destellos lentos
mostrar la seleccidn. en color AMBAR para
mostrar la seleccion.
- N\ NS /

y

Pulse el balancin superior una vez para confirmar la seleccién y volver al Modo de
configuracion. El LED de estado emitiré destellos rapidos en color VERDE.




LED de barra de atenuacion/brillo

Siga los pasos que figuran a continuacién para configurar cuanto tiempo permaneceran
encendidos los LED indicadores después de que se pulse la barra de atenuacion/brillo.

Gntre en el Modo de conﬁguracié@

Y

Toque el balancin superior 6 veces. El LED de estado emitira destellos
rapidos en color ROJO.

Use los botones de atenuacion/brillo para ajustar el tiempo que los LED
indicadores permaneceran encendidos después de que se pulse la barra de
atenuacion/brillo con base en la tabla.

Pulse el balancin superior una vez para confirmar la seleccién y volver al Modo
de configuracién. EL LED de estado emitira destellos rapidos en color VERDE.

LED SEGUNDOS
7 (LED superior) Siempre ENCENDIDO
6 15

5 10

4 5
3
2
1

3
2
(LED inferior) Siempre APAGADO




21. LED de estado
I
COLOR ACTIVIDAD ESTADO

En modo de configuracién y listo para
agregarse a la red de Wi-Fi.

VERDE Parpadeo lento Conexién a una red de Wi-Fi al encenderse.
Funcionamiento normal, puede configurarse en

VERDE Emite destellos

VERDE 0 APAGADO Fijo el Modo de configuracion.
£ El dispositivo no esta conectado a la red de |
AMBAR Parpadeo lento Wi-Fi, pero intenta volver a conectarse.
) El dispositivo esta en el modo de vinculacion
VERDE/AMBAR Parpadeo alternado | con un dispositivo complementario inalémbrico
Anywhere.
Los dispositivos complementarios inalédmbricos
ROJO Parpadea Anywhere tienen dispositivos no vinculados o el

maximo numero de dispositivos vinculados.

|dentifica la caracteristica activada desde la
aplicacién My Leviton.

VERDE/ROJO/AMBAR | Parpadeo alternado

22. Retroalimentacion de diagnéstico

Si su atenuador Decora Smart con Wi-Fi no se conecta a la aplicacién My Leviton, el LED
de estado puede emplearse como herramienta de diagndstico. Presione el balancin
superior por lo menos 2 segundos (pero no mas de 7), después suéltelo. El LED de estado
parpadeara un cédigo de diagndstico durante 2 segundos.

COLOR ESTADO

AMBAR No estd conectado a la red Wi-Fi.
Conectado a la red Wi-Fi, pero no puede conectarse a la nube My
ROJO Leviton.

Conectado a la red Wi-Fi y a la nube My Leviton, pero no puede
gjustar la hora desde la Internet.

VERDE Conectado al Wi-Fi y la nube My Leviton, funciona como debe.

Alternando VERDE/AMBAR

23. Modo de configuracion

Entre en el modo de configuracién:

1. Mantenga pulsado el balancin superior durante 7 segundos, hasta que el LED de estado
se ponga AMBAR, luego suéltelo.

2. ELLED de estado emitira destellos en color VERDE El dispositivo esta en el Modo de
configuracion.
Salga del modo de configuracion:

En el Modo de configuracién, mantenga pulsado el balancin superior durante 7
segundos y el dispositivo volvera funcionar normalmente.



24. Reinicio de valores de fabrica

__________ i
1. Mantenga pulsado el balancin superior durante un total de 14 segundos.

» Al cabo de los primeros 7 segundos, el LED de estado se pone AMBAR. Siga
pulséndolo.

» Después de un total de 14 segundos, el LED de estado emite destellos rapidos en
color ROJO/AMBAR

2. Suelte el balancin superior y el atenuador se reiniciara.

25. Que hacer si...

Cuando se aplica energia, la luz se enciende, pero el atenuador no puede cambiar el nivel
de luz:

» Para el adecuado funcionamiento, el atenuador necesita una linea (cable vivo), neutro,
de carga y de conexidn a tierra.

» Confirme que el conductor BLANCO sea neutro
« Siusa focos LED o CFL, asegurese de que pueda atenuarse.

Las luces parpadean:

» Asegurese de que los cables estén firmemente asegurados con conectores de cables.

« Valgase de la aplicacién My Leviton para ajustar el nivel minimo de atenuacién o brillo
hasta el punto de que no cause que la luz parpadee.

Funcionamiento intermitente del atenuador:

» Confirme que el suministro de energia eléctrica del dispositivo provenga
EXCLUSIVAMENTE de una fuente de CA de 120V, 60 Hz.

No se conecta a la red Wi-Fi:

« Si su dispositivo esta conﬁgurado en la aplicacion My Leviton, seleccione su dispositivo,
después seleccione “Ajustes”. En la pantalla de conﬁgurauones del dispositivo,
seleccione “Reconfigurar conexion inaldmbrica” y siga las indicaciones para actualizar los
gjustes de la red Wi-Fi.

¢Como apago y reinicio el ciclo de energia del dispositivo sin activar un interruptor de
circuito?

« Active el Interruptor de corte de corriente para detener el suministro de energia eléctrica
al atenuador. Empuje suavemente el Interruptor de corte de corriente para restablecer el
suministro eléctrico.

¢Como limpio mi dispositivo?

« Para limpiarlo, use un pafio himedo con jabdn suave. NO use productos desinfectantes,
incluidos nebulizadores, aerosoles u otros tipos de agentes limpiadores atomizados.

Visite leviton.com/decorasmart o comuniquese con Servicios Técnicos para obtener mas
ayuda (vaya a Estamos aqui para ayudar).




26. La seguridad es primero

ADVERTENCIAS:

- PARA EVITAR INCENDIO, DESCARGA ELECTRICA O LA MUERTE: jDESCONECTE la
energia en el interruptor principal de circuito o fusible y compruebe que la energia esté
desconectada antes de cablear!

« PARA EVITAR INCENDIOS, LESIONES PERSONALES O DANOS MATERIALES, NO instale
el dispositivo para controlar un receptaculo, un motor o un aparato que funcione con
transformador.

» Para ser instalado y/o utilizado de acuerdo con los cddigos y regulaciones eléctricas.
» Para uso en interiores Unicamente.

« Sino esta seguro acerca de cualquier parte de estas instrucciones, consulte a un
electricista.

PRECAUCIONES:

« Utilice con focos LED/CFL de 120 V susceptibles de atenuarse, luminarias incandescentes
de halégeno o magnéticas de bajo voltaje (MLV). Utilice un atenuador Leviton de bajo
voltaje para controlar transformadores electrénicos (de estado sélido) de bajo voltaje.
Para ver una lista de focos LED y CFL compatibles, consulte www.leviton.com

» NO mezcle tipos de focos cuando se usen varios focos con un atenuador. El uso de la
misma marca y modelo de foco mejora el rendimiento del atenuador.

» El atenuador Decora Smart D36HD no es compatible con interruptores estandar de 36 4
vias. Debe usarse con hasta 4 Decora Smart DDOOR-DLZ o DDOSR-DLZ complementarios
para la atenuacién alambrica multi-ubicacién.

e La longitud maxima del cableado del interruptor primario a los dispositivos
complementarios no puede exceder de 90 metros (300 pies).

» El atenuador puede sentirse caliente al tacto durante el funcionamiento normal.
« La profundidad minima recomendada de la caja de pared es de 7 cm (2-3/4 de pulgada).
« Utilice este atenuador Unicamente con cable de cobre o revestidos de cobre.

» Para evitar dafiar el producto, NO utilice productos desinfectantes, incluyendo
nebulizadores, rociadores u otros tipos de agentes limpiadores atomizados. NO rocie
liquido sobre el producto. Para limpiar utilice un pafio himedo con jabén suave y séquelo
bien. NO utilice un pafio himedo para limpiar la parte posterior de un mdduloe.

» Conserve estas instrucciones. Contienen datos técnicos importantes con informacion
sobre pruebas y resolucién de problemas, que sera util después de la instalacion.

» Los dispositivos Leviton habilitados para Wi-Fi-se basan en la comunicacion Wi-Fi. Para los
clientes que buscan instalar un gran nimero de dispositivos, se recomienda consultar las
especificaciones del punto de acceso de la red inalambrica, para determinar el nimero
maximo admitido de dispositivos con Wi-Fi. Por ejemplo, en instalaciones grandes, para
asegurar el buen funcionamiento, podria ser necesario cambiar a puntos de acceso de
alto rendimiento con calidad inaldmbrica mas recientes.



27. Garantia limitada de 1 afio y exclusiones

Para conocer la garantia limitada de Leviton, visite www.leviton.com. Para obtener una copia impresa de la garantia, llame al 1-800-824-3005.

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA FCC

El dispositivo adjunto cumple con el Apartado 15 de los Reglamentos de la FCC. El dispositivo que aqui se suministra cumple con la Parte 15 de las Reglas
de la FCC. Su funcionamiento esté sujeto a las dos condiciones siguientes: (i.) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales; (ii.) Este
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado. Cualquier cambio
o modificacién no aprobada expresamente por Leviton podria anular la autoridad del usuario para utilizar este equipo. Este equipo ha sido probado y se
ha determinado que cumple con los limites de un dispositivo digital Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan
disefiados para proporcionar una proteccién razonable contra las interferencias perjudiciales en una instalacién residencial. Este equipo genera, utiliza

y puede irradiar energia de radiofrecuencia, y sino se instala y utiliza de acuerdo con el manual de instrucciones puede causar interferencia dafiina a

las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan interferencias en una instalacién determinada. Si este equipo causa
interferencias perjudiciales en la recepcién de radio o televisién, lo cual puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario
que intente corregir las interferencias mediante una o varias de las siguientes medidas:

» Reoriente o reubique la antena receptora.

» Incremente la separacién entre el equipo y el receptor.

«» Conecte el equipo a una toma de corriente situada en un circuito diferente al que esté conectado el receptor.

» Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia para obtener ayuda.

ADVERTENCIA DELAFCC
Cualquier cambio o modificacién no aprobada de manera expresa por Leviton Manufacturing, Co., Inc., podria anular la autorizacién del usuario para operar
el equipo.

DECLARACION DE CONFORMIDAD DEL PROVEEDOR DE LA FCC

El atenuador con Wi-Fi Decora Smart modelo D36HD es fabricado por Leviton Manufacturing Co., Inc. 201 N. Service Road, Melville, NY 11747. www.leviton.
com Este dispositivo cumple con el Apartado 15 de los Reglamentos de la FCC. El funcionamiento esté sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) Este
dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias
que puedan causar un funcionamiento no deseado.

DECLARACION DE LA INDUSTRIA DE CANADA (IC)

Este dispositivo cumple con las normas RSS exentas de licencia de Industry Canada. Su funcionamiento esté sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) este dispositivo no puede causar interferencias, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo las que puedan causar un
funcionamiento no deseado del dispositivo.

EXPOSICION A RF Y CO-LOCALIZACION

Para cumplir con el Boletin 65 de la FCC OET y con los limites de exposicién a RF de la ISED para la poblacién en general / exposicién no controlada, este
dispositivo debe instalarse y utilizarse con una distancia minima de 7.9 pulgadas (20 cm) entre el radiador y su cuerpo. Tampoco debe colocarse ni
utilizarse junto con ninguna otra antena o transmisor.

DECLARACION DE PATENTES
Las patentes que cubren este producto, si las hay, se pueden encontrar en Leviton.com/patents

INFORMACION SOBRE DERECHOS DE AUTOR Y MARCAS REGISTRADAS

Decora y Decora Smart son marcas comerciales registradas de Leviton Manufacturing Co., Inc. Decora esté registrada en Estados Unidos, Canadd, México y China.
Google, Android, Google Play y Google Home son marcas comerciales de Google LLC. Alexa y los logotipos relacionados son marcas registradas de Amazon.com,
Inc. o sus afiliadas. Apple®, Apple Home® y Siri® son marcas comerciales de Apple Inc. registradas en los Estados Unidos y otros paises. Matter, IFTTT y el logotipo
de Wi-Fi CERTIFIED son marcas registradas de sus propietarios respectivos y cualquier uso de dichas marcas por parte de Leviton se realiza bajo licencia. El uso

del distintivo Works with Apple significa que un accesorio ha sido disefiado para funcionar especificamente con la tecnologia identificada en el distintivo y que el
desarrollador ha certificado que cumple los estédndares de funcionamiento de Apple. Apple no se hace responsable del funcionamiento de este dispositivo ni de su
conformidad con las normas de seguridad y los esténdares normativos. SmartThings es una marca registrada de Samsung, registrada en Estados Unidos y en otros
paises. El uso en el presente documento de marcas comerciales, marcas de servicio, nombres comerciales, nombres de marcas y/o nombres de productos
de terceros se hace Unicamente con fines informativos y son/pueden ser marcas comerciales de sus respectivos propietarios; dicho uso no implica afiliacién,
patrocinio o aprobacién. Ninguna parte de este documento puede ser reproducida, transmitida o transcrita sin la autorizacién expresa por escrito de Leviton
Manufacturing Co., Inc.

. : : SOLO PARA MEXICO
POLITICA DE GARANTIA DE 1 ANO: Leviton S de RL de CV, Lago Tana No. 43, Col. Huichapan, Alcaldia Miguel Hidalgo, Ciudad de México, CP 11290 México.
Tel (55) 5082-1040. Garantiza este producto por el término de un afio en todas sus partes y mano de obra contra cualquier defecto de fabricacién y

funcionamiento a partir de la fecha de entrega o instalacién del producto bajo las siguientes CONDICIONES: r-———— - —— - — === 1
1. Para hacer efectiva esta garantia, no podran exigirse mayores requisitos que la presentacién de ésta péliza sellada por el |WM DIRECCION: |
establecimiento que lo vendié o nota de compra o factura. oo CP. ] |
2. La empresa se compromete a reemplazar o cambiar el producto defectuoso sin ningln cargo para el consumidor, los gastos! ciupa: |
de transportacién que se deriven de su cumplimiento serdn cubiertos por: Leviton S de RL de CV. '52[2?8&0- |
3. El tiempo de reemplazo en ninglin caso serd mayor a 30,d|as contados a partir de la recepcién del producto en cualquiera ! DATOS DE | ATIENDA O VENDEDOR |
de los sitios en donde pueda hacerse efectiva la garantfa. RAZON SOCIAL: PRODUCTO: I
4. Cuando se requiera hacer efectiva la garantia mediante el reemplazo del producto, esto se podré llevar a cabo en: Leviton S ! varca; MODELO: |
deRL de CV. I'NO. DE SERIE: |
5. Esta garantia no es vélida en los siguientes casos: A) Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas alas ! Do CUIDOR |
normales. B) Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso en idioma espariol proporcionado. ! oo CP. I
C) Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personas no autorizadas por Leviton S de RL de CV. ! GlupAp: I
6. El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde adquirié el producto. : ESTADO: I
7. En caso de que la presente garantia se extraviara el consumidor puede recurrir a su proveedor para que se le expida otra Ilgéiiog‘g\:lmm [
poéliza de garantia previa presentacion de la nota de compra o factura respectiva. | FECHADE ENTREWJ

Leviton Manufacturing Co., Inc.

201 North Service Road, Melville, NY 11747

© 2026 Leviton Manufacturing Co., Inc. Todos los derechos reservados.
Especificaciones sujetas a cambios en cualquier momento sin previo aviso.
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